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e LpWI Q’@LIIT@ (Old Testament)
Psalm 27:1-5

Verse Text

27:1 Af David. HERREN er mit Lys og min Frelse, hvem skal jeg frygte? HERREN er Veern for mit Liv, for
hvem skal jeg reeddes?

27:2 Naar onde kommer imod mig for at sede mit Kad, saa snubler og falder de, Uvenner og Fjender!

27:3 Om en Heer end lejrer sig mod mig, er mit Hjerte uden Frygt; om Krig bryder lgs imod mig, dog er
jeg tryg.

27:4 Om eet har jeg bedet HERREN, det attraar jeg: alle mine Dage at bo i HERRENS Hus for at skue
HERRENS Livsalighed og grunde i hans Tempel.

27:5 Thi han gemmer mig i sin Hytte paa Ulykkens Dag, skjuler mig i sit Telt og lafter mig op paa en
Klippe.
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Lied)LO W] 6J'LDIJ M) (Old Testament)
Jeremiah 31:15-17
Verse Text

31:15 Saa siger HERREN: En Klagergst hgres i Rama, bitter Graad, Rakel begraeder sine Barn, vil ikke
trastes over sine Bgrn, fordi de er borte.

31:16 Saa siger HERREN: Din Rgst skal du holde fra Graad, dine @jne fra Taarer, thi der er Lan for din
Mgije, lyder det fra HERREN; fra Fjendeland vender de hjem;

31:17 og der er Haab for din Fremtid, lyder det fra HERREN, Barn vender hjem til deres Land.
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@@@ELD (Epistle)
Romans 3:19-22

Verse Text

3:19 Men vi vide, at alt, hvad Loven siger, taler den til dem, som ere under Loven, for at hver Mund skal
stoppes og hele Verden blive strafskyldig for Gud,

3:20 efterdi intet Kad vil blive retfeerdiggjort for ham af Lovens Gerninger; thi ved Loven kommer
Erkendelse af Synd.

3:21 Men nu er uden Lov Guds Retfeerdighed aabenbaret, om hvilken der vidnes af Loven og
Profeterne,

3:22 nemlig Guds Retfaerdighed ved Tro paa Jesus Kristus, for alle og over alle dem, som tro; thi der er
ikke Forskel.
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D[_DQB:U_I@ (Gospel)

Matthew 2:13-23

Verse

2:13

2:14

2:15

2:16

217

2:18

2:19
2:20

2:21
2:22

2:23

Text

Men da de vare dragne bort, se, da viser en Herrens Engel sig i en Drgm for Josef og siger: ,Staa
op, og tag Barnet og dets Moder med dig og fly til £gypten og bliv der, indtil jeg siger dig til; thi
Herodes vil sgge efter Barnet for at draebe det."

Og han stod op og tog Barnet og dets Moder med sig om Natten og drog bort til £Agypten.

Og han var der indtil Herodes's Dad, for at det skulde opfyldes, som er talt af Herren ved Profeten,
der siger: ,Fra £gypten kaldte jeg min Sgn.*

Da Herodes nu saa, at han var bleven skuffet af de vise, blev han saare vred og sendte Folk hen og
lod alle Drengebgrn ihjelslaa, som vare i Bethlehem og i hele dens Omegn, fra to Aar og derunder,
efter den Tid, som han havde faaet Besked om af de vise.

Da blev det opfyldt, som er talt ved Profeten Jeremias, som siger:

.En Rast blev hart i Rama, Graad og megen Jamren; Rakel graed over sine Bgrn og vilde ikke lade
sig traste, thi de ere ikke mere."

Men da Herodes var dad, se, da viser en Herrens Engel sig i en Dream for Josef i Z£gypten og siger:

.Staa op, og tag Barnet og dets Moder med dig, og drag til Israels Land; thi de ere dgde, som
efterstraebte Barnets Liv."

Og han stod op og tog Barnet og dets Moder med sig og kom til Israels Land.

Men da han hgrte, at Arkelaus var Konge over Judaea i sin Fader Herodes's Sted, frygtede han for
at komme derhen; og han blev advaret af Gud i en Dregm og drog bort til Galileeas Egne.

Og han kom og tog Bolig i en By, som kaldes Nazareth, for at det skulde opfyldes, som er talt ved
Profeterne, at han skulde kaldes Nazaraeer.



